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Die neuen Produkte von Orthoservice Ro+Ten
Ein komplettes Sortiment zu Ihren Diensten

Les nouveaux produits d’Orthoservice Ro+Ten
Une gamme complète à votre service

I nuovi prodotti di Orthoservice Ro+Ten
Una gamma completa al vostro servizio
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Ein Verbund, viele Produktionsstätten und Niederlassungen
Un seul système d’entreprise, plusieurs unités de production et de gestion
Un unico sistema azienda, tante unità produttive e gestionali
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M24610
D  Klassischer 

 Hernien-Slip
F  Slip herniaire classique 
I   Slip erniario classico

M24642
D   Stützender Hernien- 

 Slip
F  Slip herniaire de  

 contention 
I  Slip erniario contenitivo

M24643A - M24643C
D   Stützender Hernien- 

 Slip, zweifarbige
F   Slip herniaire de

 contention deux tons 
I  Slip erniario 

 contenitivo bicolore

M24649
D  Stützende Hernien-

 Boxershorts
F  Boxer herniaire

 de contention 
I  Boxer erniario  

 contenitivo

M24690
D   Hernien-Unterhose

 für Damen
F  Culotte femme pour  

 hernie 
I  Mutandina per ernia

 donna

M24645
D    Postoperativer

 Kompressions-Slip
F    Slip postopératoire

 de contention 
I    Slip postoperatorio

 contenitivo

M24646
D    Stützender Sport-Slip
F    Slip sportif de   

 contention 
I    Slip sportivo   

 contenitivo

M24647
D   Suspensorium
F   Suspensoir 
I   Sospensorio

HERNIEN-SLIPS / SLIPS HERNIAIRES / SLIP ERNIARI 

KOMPRESSIONS-SLIPS / SLIPS DE CONTENTION / SLIP CONTENITIVI 
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lumboFAST elbo PRO epifeel
M23070
D   Orthese mit vereinfachter Traktion 

zum Stabilisieren und Entlasten der 
Lendenwirbelsäule, mit formstabiler, 
thermoverformbarer Pelotte
F   Orthèse pour la stabilisation et la 

décharge du rachis lombaire, avec sangles 
facilitant la traction et plaques rigides 
thermoformables 
I   Busto ortopedico a trazione facilitata per 

la stabilizzazione e lo scarico del rachide 
lombare, con pelotte rigide termoformabili

M24017R - M24017L
D   Ellenbogen-Orthese zur Mobilisierung 

in einstellbaren Bewegungsumfängen mit 
Handteil zur Immobilisierung des proximalen 
Radius-Ulnar-Gelenks
F   Orthèse de coude à mouvement  

gradué, télescopique 
I   Ortesi per gomito a movimento  

graduato, telescopica

M24022
D   Epicondylitis-Spange mit Druckpelotte
F   Brassard pour épicondylite avec élément 

presseur 
I   Cinturino per epicondilite con pressore

stepper SURG stepper DIGIT stepper CAL
M23001
D   Postoperative Orthese für den Fuß
F   Orthèse postopératoire de pied 
I   Ortesi post operatoria per piede

M23002
D   Postoperative Orthese zur Entlastung  

des Vorfußes
F   Orthèse postopératoire de décharge de 

l’avant-pied 
I   Ortesi post operatoria di scarico 

avampiede

M23003
D   Postoperative Orthese zur Entlastung  

des Rückfußes
F   Orthèse postopératoire de décharge de 

l’arrière-pied 
I   Ortesi post operatoria di scarico 

retropiede

go up PRO pluspoint 4 pluspoint FAST
M24046
D   Knieorthese für postoperative, 

stufenweise Bewegungslimitierung mit 
Teleskopschienen
F   Orthèse de genou postopératoire à 

mouvement gradué, version télescopique 
I   Ortesi per ginocchio post-operatoria a 

movimento graduato, versione telescopica

M33040
D   Funktionale Orthese für das Kniegelenk
F   Orthèse fonctionnelle de genou 
I   Ortesi funzionale per ginocchio

M22040
D   Funktionale Orthese für das Kniegelenk
F   Orthèse fonctionnelle de genou 
I   Ortesi funzionale per ginocchio

malleorapid malleolastik PLUS epilastik PLUS
M24081F
D   Sprunggelenkorthese mit 

Verstärkungselementen und Zuggurt nach 
8-er-Gurt-Prinzip
F   Chevillère avec baleines en acier et 

sangles élastiques en 8 
I   Cavigliera con stecche in acciaio e tiranti 

elastici ad 8

M90137F
D   Elastische Fußbandage
F   Chevillère en maille élastique 
I   Cavigliera elastica in maglia

M90132F
D   Elastische Ellenbogen-Bandage
F   Coudière en maille élastique 
I   Gomitiera elastica in maglia

genufeel OA airstep tight walker airstep tight walker short
M24014R - M24014L
D   Orthese zum Entlasten und Stabilisieren 

bei Gonarthrose
F   Orthèse pour gonarthrose 
I   Ortesi per gonartrosi

M550N
D   Gehschuh mit zwei aufblasbaren 

Luftpolstern
F   Botte tuteur rigide avec deux coussins à 

air gonflables 
I   Tutore a stivaletto rigido con due 

imbottiture ad aria, gonfiabile

M560N (short)
D   Gehschuh mit zwei aufblasbaren 

Luftpolstern (kurz)
F   Botte tuteur rigide avec deux coussins à 

air gonflables (courte) 
I   Tutore a stivaletto rigido con due 

imbottiture ad aria, gonfiabile (basso)

manulastik PLUS genulastik PLUS stabilite
M90119FR - M90119FL
D   Elastische Handgelenk-Bandage
F   Orthèse de poignet en maille élastique 
I   Polsiera elastica in maglia

M90104F
D   Kniegelenkbandage aus elastischem 

Gewebe
F   Genouillère en maille élastique 
I   Ginocchiera elastica in maglia

MKS-ZG-001
D   Krücken
F   Béquilles 
I   Stampella
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